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CIIOCOBHI IIEPEBO/IA OBCTOATEJHCTB BPEMEHHI
U HEKOTOPBIX YKA3ATEJIENI BPEMEHU
C AHTJIUVMICKOTO A3BIKA HA PYCCKHUI

PaccmarpuBaioTcs moHATHE «BpPeMA», 0COOEHHOCTH (DYHKIIUI M MECTOIIOJIOMKe-
HUA 00CTOATEIBCTB BPEMEHU U YKasaTeJseil BpeMeH! B aHTJIMHCKOM IIPeAJIOKEeHUN.
HOZI‘IepKI/IBaeTCH, 4YTO, B 3aBUCHMOCTH OT CBOUX (byHI{IIPIﬁ, OHU MOT'YT HaXOOUTBHCHA
B HayaJle, cepefuHe MJIU KOHIe NIPEeJJIOKeHNs, MMes OOJBIIYI0 CBOOOLY PACIIOJIO-
JKeHUs, YeM APYTrue YIeHbI IPeAJIOMKeHUs B aHTJINHACKOM SIBBIKE. Y Ka3bIBaeTcd, UTO
KaKJIbIIl TUII KYJIBTYPHI XapaKTePU3yeT Ta WM MHAsd TPAKTOBKA BPEMEHU, U IPU
JTIIOOBIX OOCTOATENHLCTBAX BPEMSA 3aTParnBaeT PeaibHOE CYIIleCTBOBaHUE UeJIOBEKA.
IIpencraBieHBI TOYKY 3PEHUS YUEHBIX 110 JaHHOH IpobJieMe, ¥ IOTYePKUBAETCS, UTO
BpeMsdA 3aHUMAaeT BaXXHOe MECTO B MOJeJIn MUpa, IIPUHAAJICHKUT K YUCITY HOHHTHﬁ,
00paByIOIINX OCHOBHOI CEMaHTUYECKU! «MHBEHTAph» KYJIbBTYPHI HapoAa U 0O0IIe-
cTBa. YIesAeTcs BHUMaHUe 00yUeHUIO CTYAEHTOB HeA3BIKOBBIX BY30B IPABUILHOMY
BOCIIDUATHUIO ¥, COOTBETCTBEHHO, IIEPEBOZY OOCTOATEIHLCTB BPEMEHU U yKasaTeseit
BpeMeHU. PeKoMeHIyeTcs pAx yIpasKHEeHUH, He0OOXOQUMBIX IIPU 00YUYeHUY aHTJINA-
CKOMY #A3BIKY CTYAEHTOB HESI3BIKOBBIX BY30B, KOTOPHIE CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO
HAaBBIKOB OIIPpeJeJIEHUA 3TUX (l)yHKILI/Iﬁ n OGECHe‘II/IBaIOT a]IeKBaTHLIfI IIepeBoa. HOJI-
YepKUBAeTCs [1eJIecO00Pa3HOCTh UCIIOIB30BAHN A IPUHITUIIA HOBU3HBI IIPU 00yUeHU U
CTYAEHTOB AJIsI pasdpaboTKu quddepeHIInPOBAHHOIO0 MOAX0a K UX 00yUeHHUIO0.

Kawuesvie caosa: BpeMdA; 0OCTOATEJHCTBA BPEMEHU; YKas3aTelu BPEMEHU;
OTIJIATOJIBHOE U HEOTIJIATOJIbHOE CYIIEeCTBUTEJIHLHOE; CEMAHTUUECKUE NIPU3HAKU;
(PYyHKIIUU.
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WAYS OF TRANSLATION FOR ADVERBIAL MODIFIERS
AND CERTAIN TIME INDICATORS FROM RUSSIAN INTO ENGLISH

The article studies the concept of «time», functions and location of adverbial
modifiersof time and timeindicatorsin the English sentence. Itisemphasized that,
depending on their functions, adverbial modifiers and time indicators are placed
in the beginning, in the middle, or in the end of the sentence, thus having a greater
freedom of location in the English sentence than other members. The authors
point out that each type of culture is characterized by a particular interpretation
of time, which is inevitably linked to the real existence of the human. The article
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presents various scientists’ points of view on the issue, and stresses that time
takes an important place in the world model and is among the concepts that form
key «inventory» of national and social culture. The linguistic aspect of time is
usually studied by the examples of expressions from the currently used language.
Attention is paid to teaching students of nonlinguistic universities to translate
adverbial modifiers of time basing on their correct understanding. The authors
recommend a series of exercises that can be used in teaching English to students
of non-linguistic universities. These exercises contribute to the development of
skills of identifying the word function and adequate translation. It is stressed
that using the law of recency is efficient in working out a differentiated approach
to teaching students.

Keywords: the concept of «time»; adverbial modifiers; time indicators; ver-
bal and non-verbal nouns; semantic features; functions.

Bpems, HapALY ¢ IPOCTPAHCTBOM, SABJIAETCS OJHOI M3 OCHOBHBIX (DOPM CYyIIec-
TBOoBaHUs Marepuu. C Touku 3peHuA huaocodpuu, BpeMsa Kak 00 beKTUBHO CYIIeC-
TBYIOIIIad PeajibHOCTh B CBOeil MPOTs:KeHHOCT HeobpaTumo. Kak dopma cyiect-
BOBaHUA MaTepPUM, BpeMsa 00HeKTUBHO HEIPEPHIBHO, YHUBEPCAJILHO, OJHOMEPHO,
0eCKOHEUYHO, OJHOPOIHO, YIOPAZOUEHHO. «BpeMsa» TPUHAIIEKUT K OIPEAeIio-
UM KaTeropusM UYeJIOBEUYECKOT'0 CO3HAHWA, HAPALY C TAKUMU IIOHATHUAMU KaK
«IIPOCTPAHCTBO», «U3MEPEHHUE», «IPUUMHA». «ITHU YHUBEPCAJIbHbIE MOHATUA, —
outietr A. 1. I'ypesuu, — B KaKJ0il KYJIbType CBA3AaHBLI MeXXIy c000ii, o0pasys
CBOEro poja «MOJeJib MUPa» — Ty «CeTKY KOOPAUHAT», IIPU MIOCPEICTBEe KOTOPBIX
JIIOMV BOCIIPUHUMAIOT AEHCTBUTEIbHOCTD U CTPOAT 00pas Mupa, CyIIeCTBYIOIUHA B
uX co3HaHUU. YeJIOBEK He POYKAAETCA C UyBCTBOM BPEMEHU, €T0 BPeMeHHEBIE U IIPO-
CTPAHCTBEHHBIE IIOHATHUA BCeTJa OlIpeAe/IeHbl TOM NI NHOM KYJIbTYPOil, K KOTOPOii
OH IpUHAJJIEXKUT» [4].

Kaxapii THI KyIbTYPHI XapaKTEPU3YeT Ta MY MHAA TPAKTOBKA BpDEMEHHU, U IIPHU
JIIO0BIX 00CTOATENHLCTBAX BPEMA 3aTParvBaeT peajibHOe CYIIeCTBOBAHUE UeJIOBEKA.
ITo muenwuto II. II. YcuneHcKOTro, BpeMeHEM MbI Ha3bIBAEM TO PACCTOSAHIE, KOTOPOE
pasgessieT COOBITUSA B MOPAAKE UX IIOCJIEJ0BATEILHOCTHA U CBSABHIBAET UX B PABIUY-
HBIX 1eaaXx [6]. [lepesknBaHMe UeIOBEKOM BPEMEHU BO BCEX HAIIPABJIEHUAX — IIPO-
IIJIOTO0, KOTOPO€ OTKDPBITO NIJs1 M3MEPEeHUii, n OyAyIlnero, Kak OTKPBLIBAIOIIETOCHA
eMy B HACTOANIEM JJIA IesATeJbHOCTH — OIIpelesideT cojeps:kanue ku3Hu. CBoeit
HEUCUYepPIaeMOCTHI0 M MHOTOTPAHHOCTHIO ITPOo6JieMa BPEMEHM IIPUBJIEKAET HE OJHO
TMOKOJIeHNEe MCCJIeJoBaTesell ¢ AaHTUYHOCTYA A0 HAIUX MHel. ITO HeYyIUBUTEIHHO,
TIOCKOJIbKY, 3aHUMAaA BayKHOE MECTO B MOJIeJIN MDA, BPEeMs IIPUHAAJIEIKUT K YUCTY
TMOHATUH, 06pa3yIOIINX OCHOBHOI CEMaHTUUECKUI « THBEHTaph» KYJIbTYPHI HApoga
u obmrectBa. Tak, T. Bunorpan cuuraetT, UTO «...BpeMeHHBIE OTHOIIIEHUA IIPeICTaB-
JISTIOT cO0O0M OJTHY M3 CAMBIX CJIOYKHBIX UaCTel CEMaHTUKY aHTJIUHCKOro A3bIKa» [1].
Ilom TMHTBUCTUUECKUM aCII€KTOM BPEeMEHU O0BIUHO IOHUMAIOT OTPasKeHe HeKOTO-
POl MOZiesIu peaIbHOTO BpEMEHU B ABBIKE. SIBBIK, KaK U3BECTHO, 00pa3yeT KOHTHUHY-
yM ¢ apyrumMu ()OpMaMU YeJIOBEYEeCKOTO ITOBEIeH! A, TOATOMY KaTeroOpruio BpeMeH
B A3BIKE MOYKHO OTHECTU K TaKUM HMOHATUSAM, C IIOMOIIHI0 KOTOPBIX OIIPEAEIAeTC
COOTHOIIIEHUE MEXKAY JIMHTBUCTUYECKOHM 1 BHEA3BIKOBOM 1eATEIHHOCTHIO UeJIOBEKA,
C IIOMOIIIBI0 KOTOPBIX PeaJbHBIN MUP TPAHC(HOPMUPYETCA B «IIPOCIIUPYEMBIN MUD»
yejoBeuecKoro cosHauusd. Ilo muennio M. @. MypbsiHOBOIi, B OCHOBE IIOCTPOEHU A
JIMHTBUCTUUYECKUX MOJejeil BpeMeHU MpeobafaioT KaueCTBeHHBIE XapaKTePUCTH-
KM BPpeMeHHBIX OTHOIIeHu M [5].

B nwureparype, ImOCBAIIEHHOI IIpo0JjieMe S3BIKOBOTO IIPEACTABIEHUS BpeMe-
HU, YaIllle BCETro I'OBOPAT O TEMIOPAJIBLHOCTU U aCHEeKTYyaJbHOCTHU IJIaroja, Tak Kak
TJIaroJl B IPUHIIUIIE 0003HAYAET AEMCTBUE B IIIMPOKOM CMBICJIE CJIOBA, a AelCTBUE
BCerjia MpoTeKaeT BO BpeMeHU. BpeMs, 10 OTHOIIIEHUIO K IECTBUAM U COCTOTHUAM,
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Kak (opMa UX AJIUTEJbHOCTU MU KPATKOCTU, MBICJIUTCA KaK BHyTPeHHEe BpeMd,
BKJIIOUEHHOE B JIefiICTBUE, 3aHATOE UM. J[leficTBUS, B 3aBUCUMOCTHU OT IPOTIKEHHOC-
TU BHYTPEHHETO BpEMEHU, XapaKTepPU3yIOTCS BHYTPEHHE OTPaHUYEeHHBIM BpeMEeHEM
U 32 eTO IIPeJEJIbl He BBIXOAAT, a TAKKe KaK IEJIOCTHBIE UJIU TP CTaBIIAIOIIIE IIPO-
Iecc HeoIpeIeIeHHOM JINTEILHOCTY U He MMEIOI[e BPeMEeHHON OrPaHnYeHHOCTH.

HauGosiee oueBUAHBIMHM IIOKA3aTeJAMU BPEMEHU SBJIAIOTCA OOCTOATEIbCTBA
BpeMeHU U yKazaTteau BpeMeHu [2]. O6cToATEIBCTBA MMEIOT GOJIBIITYI0 CBOGOAY pac-
IMOJIOKEHUS B IIPEIJIOKEHNN B AHTJINIACKOM A3bIKe, YeM APYTHe UJIEeHBI [IPeII0Ke-
Husd. OHU MOTYT CTOSTH B HauaJjie, B KOHIle U B cepeauHe mpeao:xenus. OqHAKO
MECTO 00CTOSTEILCTBA 3aBUCUT OT €T0 3HAUEHUS U CII0co0a BHIPAKEHUA, U OIIpee-
JIEHHBIE BUJBI 00CTOATEJIHCTB UMEIOT CBOM MecCTa B IpeiiioskeHuu. OOIuM IpaBm-
JIOM SIBJISIETCS TO, UTO OOCTOATEIBCTBO He MOKET OTAEJIATh NOMOJHEeHUe OT rJIaroJa
(T. €. CTOATH MEK Y TJIATOJIOM U ero AomoJHeHueM). [[JId TOro YToObl HAYYUTD CTY-
JIEHTOB HESABBIKOBBIX BY30B IPABUIBHOMY BOCIIPUATHUIO M, COOTBETCTBEHHO, IIEPEBO-
Iy 00CTOATEJILCTB BpEMEHH! U YKasaTejell BpeMeH! Heo0X0AMMO 3HATH 0COO€HHOCTH
uX QYHKIIUH 1 MECTOIMMOJOKEeHNA B aHTJINHACKOM IpeaaokeHnn. Oco0eHHOCTHIO aH-
TVINHCKOTO SIBBIKA SBJIAETCS CIIOCOOHOCTD 00CTOATEIHCTBA BpEMEHU IPUCOETUHATE-
CcAd K TOMY WJIN WHOMY CYIIECTBUTEJIHHOMY OTIJIATOJIBHOTO WJIM HEOTTJIAT0JbHOI'O
xapakTrepa. B aToM ciyuae 06CTOSITEILCTBO BPEMEHU TepsieT CBOIO CBS3hL C IJIaro-
JIOM-CKa3yeMbIM U IIPeBpalllaeTcs B YKasaTeJb BpeMeHU UMEHU CYIIeCTBUTEIbHO-
T0, CTAHOBUTCS €T0 onrpeeeHreM. [Ipu 00yueHM aHTJINICKOMY SA3BIKY CTYIE€HTOB
HEeSIBLIKOBBIX BY30B MbI PEKOMEHAyeM BKJIIOUATh TAKKMEe TPEHUPOBOUHLIE YIIPasKHe-
HUSA, KOTOPBIE CIIOCOOCTBOBAIY ObI PA3BUTHIO HABLIKOB OIIPEeIeHUA 9TUX QYHKITUH
u obecrieynBaJIu ObI aJeKBATHOE BOCIIPUATHE 00CTOATEIHCTB BDEMEHH U YKa3aTeaei
BpeMeHHU, HaipuMep: At a meeting yesterday in France workers voted to reject any
proposal for weekend working. BosuukaeT UMeHHOE CJIOBOCOUYETAHUE C UMEHEM CY-
IIECTBUTEJBHBIM OTTJIATOJIBHOTO XapakTepa a meeting yesterday. B cocras Takux
CJIOBOCOUYETAHUN YaCTO BXOJUT 00CTOATEIHECTBO MECTA, TAK B JAHHOM IIPUMEPE CJIO-
BocoueTaHue a meeting yesterday in France. B gocJioBHOM PYCCKOM IIepeBOJe HA
MumuHteze 8uepa 60 Ppanyuu conep:KaHue BHICKa3blBaHUA He UCKAKaeTcsA, HO Kak
aZleKBaTHBIN JIUTEPATYPHBINA IEPEBOJ TAKOE CJIOBOCOUETAHUE B PYCCKOM A3LIKE HE
npuHATO. IIprcoennHeHre yKasaTe/s BpeMEH! B POJIX OIPEAeIeHnsI K UMEHU CY-
IIECTBUTEJIHLHOMY BOSMOYKHO B PYCCKOM sA3bIKe HAa OCHOBE JefICTBUA, BEIPAKEHHOT'0
mpuyactueM. B pyccKoM A3bIKe ITOJ00HbBIE CJIOBOCOUETAHUA HYKHO ITIEPEBOAUTD KaK
Ha MumuHze, cocmossuiemcs euepa 6o Ppanyuu. B mepeBose mpuyacTHBIN 000pOT
MOXKET CTOSITh He TOJILKO II0CJIe OIPeAeINTEeIbHOr0 CJIOBA, HO U BIIEPEIU: COCMOA8-
wuiics euepa 60 Ppanuyuu mumuHe.

B mMeHHOM CJIOBOCOUETAHWM MOYKET BCTPEUATHCA HE TOJBKO IIPUYACTHE, HO
W yKasaTeJib BpeMeHu, Hanmpumep, the agreed meeting in October, the proposed
assembly in June. HauanbHoe MoJI0KeHME 00CTOATENIHLCTBO BpEMEH! 3aHUMAeT 110
CeMaHTUYEeCKUM IIPUUYMHAM U 110 KOHCTPYKTUBHLIM. Korza 06cTOATEILCTBO BpeMe-
HU CTOUT B HaUaJjie aHTJINHCKOTO IPEAJIOKEeHNU [0 CEMAaHTUYECKUM IPUYNHAM, 3Ty
IIOCTAHOBKY PEKOMEHAYETCA COXPAHUTD U B PYCCKOM IIe€PeBo/e, IOTOMY UTO OHO BBI-
MOJIHAET IO3HABaTeIbHbIEe QYHKITUN:

1. O6GcTOATENBCTBO BpEMEHU DPACKPBIBAET COAEPIKaHUE paHee YIOMAHYTOTO
obobmaroInero ciaosa. HauailbHas IOCTAHOBKA B KaMKAOM U3 IIOCJAENYIOIIUX IPe-
JIOKEeHUI KOHIIEHTPUPYeT BHUMaHMe Ha (haKTope BPpeMeHU U, TeM CaMbIM, IIOMO-
raeT JyUIlle PAaCKPHITh paHee YIOMSAHYTHIH OOOOIIEHHBIN YJIEH NPeAJIOKeHUd.
Takas mocTaHOBKA 00CTOATEIBCTBA BPEMEHU IPOU3BOSUT ICUXOJOTUUECKUN dh-
dekT Ha unratensa. Hanpumep: this month, On August 21, in the evening, at noon
on August 23, for a week, one late autumn, by twelve o’clock, at one o’clock, the
next morning, every day, last night and etc. Yesterday our train arrived late. —
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Buyepa naw noe3d npuwen no3dno. Last summer I went to Paris but this summer
I am going to London. — IIpownvim nemom s e3duna 8 Ilapuixc, smum remom
cobuparcs 8 JIOHOOH.

2. ITosmosxeHMe 0OCTOATEIHCTBA BPEMEHU B HaUaje IPEAJIOMKEHUS HUC-TOJIB3Y-
eTCs C IeJIbI0 ONMMCAHUSA COOBITUNA B XPOHOJOTHUYECKOH mmociemoBaTeabuocTtr. Cie-
JI0BaTeJbHO, IIPU IIEPEBOJIe TAKUX IIPEJIOXKEeHUN Ha PYCCKUI A3BIK HAYAJIbHYIO
TIOCTAHOBKY OOCTOSATENILCTBA caeayeT coxpaHuThb. Hampumep: The museum visit
yesterday ... . Today ... . Next week . . On September 17 ... . Next day ... . Later ... .

3. O6cToATeILCTBO BPEMEHU CTOUT B HaudaJle IPEIJIOKEeHUA AJIs IPOTUBOIOC-
TaBJEHUA OMHUX AeMCcTBUI MaIn ABIeHul npyruM. OOIHYU SBJIeHUSI KaK ObI KOHTpPAC-
Tupyior ¢ gpyrumu. Hanpumep: At first ... . But in the past few months ... . Last
Sunday ... the next day.

O6cTosTenbeTBa (OMIpPeneIeHHOT0) BpeMeH, 0003HAUAIOIIe BpeMsa WM JJIU-
TeJIbHOCTDH AeNCTBUA OOBIYHO CTOAT B KOHIIEe Ipeasokenusda: He left ten minutes
ago. — On ywean decamv munym Ha3zad. We’'ll start on Sunday morning. — MwuL
omnpasumcs 6 gockpecernve ympom. O6CTOATETHCTBO BDEMEHY, BhIPAXKEeHHOE Te-
PYHAVEM C IPEAJIOTOM, CTABUTCS B KOHIIE IPEAJIOKEHNA UJIN B eTo Hauase: After
seeing the film we discussed it. — Ilocmompes Qunvm, mbvt o6cyduau ezo. We
discussed the film after seeing it. — MuvL 06cyduau puavm noce ezo npocmompa.
IIpu HaIMUUM B NPEAJIOKEHUN JBYX OOCTOSATEJIbCTB BpeMeHU 6oJiee TOUHOE CTa-
BUTCA 00BIUHO nepBbIM: He is coming at 2 o’clock tomorrow. — Or npuesxcaem
3a8mpa 6 nambs 4acos.

O6cToATENBCTBA HEONIPENEJIEHHOI0 BpeMeHU (YAaCTOTHOCTH U IIOBTOPHOCTH),
€CJIV OHU BBIPA’KEHBI HapeuneM, OOBIYHO CTOAT IEpPeJ CMBICJIOBBIM IJIaroJioM,
HO CTaBATCA IIOCJI€ BCIOMOTAaTEeJIHHOTO MOJAJIBHOTO TJIaroJjia UM rjarojya to be:
I often meet her on my way home. — A wacmo ecmpeyaio ee no dopoze AoMOiL.
B BompoCUTENBHBIX MPEAJIOKEHUAX dTU 0O0CTOATEIHCTBA CTOAT IIOCJE TOIJIEKAa-
miero: Have you ever been to London? — Bwubl k020a-Huby0dv 6viiu 6 JIondone? O6-
CTOATEJIbCTBA YACTOTHOCTH, BRIPA'KEHHBIE I'PYIIIIO cJIOB (every other day, twice a
week, several times etc.), cTaBATCS OOBIYHO B KOHIIE IPEJJIOKEHUST — Iepes 06CTo-
ATeJBCTBAMU OIIPEEJIEHHOTO BpeMeHM, HO IocJjie 00cToATeabcTBa MecTa: I have
been to the theater several times this year. — A 6vl1 8 meampe HeCKOAbKO pa3
6 amom 200y. O6GCTOATEIBCTBA MeCTa, 0003HAYAIOINE MECTO WJIM HaIlpaBJIeHUE
IefCcTBUA, OOBIUHO CTOAT B KOHILE IPEJIOKEHN, HO IPEAIIECTBYIOT 00CTOATEIE-
crBaM BpemeHu: I am going to Moscow next week. — A cobuparwcv 6 Mock8y Ha
caedywueil Hedee.

IIpu mepeBoze IPEAIOKEHNI ¢ aHTJIMMCKOTO I3bIKa HA PYCCKUI MOTYT BO3HUK-
HYTH TPYAHOCTH B IPABUJIHHOM BOCIPUATUN OOCTOATEILCTB-HAPEUMI, TAKUX KaK
«just», «now», «already», «yet» u np. [JarHBIE 00CTOATENIBCTBA-HAPEUNA UMEIOT
cBoM 0COGEHHOCTHU yIOTpebieHuA U crenuduueckue QyHKuu. B 3aBucuMocTu ot
cBOMX (DYHKIIMI OHU MOTYT pacliojiaraTbCcA B HaUuaJle, CepefrHe NI KOHIIE IIPE/JIO-
JKeuuns. PaccMOTpUM HEKOTOPbBIE U3 9THX 00CTOSATEILCTB-HaPEeUMii.

O06cTOATEILCTBO-HAPEUNE «jUSt» MMeeT 3HAaUeHUE <«TOJBKO UYTO», €CJU YIIOT-
pebsisgercs ¢ riarosoMm-ckasyeMbIM B Present Perfect, T. e. ymorpeGiserca misa
BBIPAQYKEHUA NeHCTBUI 3aKOHUEHHBIX, COBEPIIIEHHBIX K TaHHOMY MOMEHTY, U, TEM
caMbIM, IPUAAET IJIaT0JIy-CKa3yeMOMY COBEPIIIeHHBIH BU/.

OG6cTOoATEIBCTBO-HAPEUNE «just» YacTo ynorpebisercd B QYHKIIUU JOIOJHU-
TEJILHOTO YTOUYHUTEJIA 00CTOATETHCTBA BpEMEHU UJIN MecTa. B 3aBUCUMOCTH OT pac-
TIOJIOKEHUA dTUX 00CTOATEIBCTB B IPEAJIOKEHUY, 00CTOATEIHLCTBO-HAPEYUNE «jUSE»
O0yZeT HaXOAUTHCS BIEPEIU YTOUHAEMOTO UjIeHa UM B HadyaJe 060 KOHIle IIPeAJo-
JKeHUA. B Takux caydasax «just» mepeBOIUTCA «KaK pas», «KaK TOJIbKO», «y CaMO-
ro». Hanpuwmep: Lunch came just as we were off our hotel.
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«Now» ynorpebisaerca ¢ Past Indefinite u Past Perfect, cay:xur niasa seigese-
HUSA OIpeaeJeHHOrO0 MOMEHTA B IpeesaxX IPOIILJIOro M MOMKeT IePeBOIUTLCSA OIH-
caTeJbHO «Iopa OBLIO0», «yiKe», «BoT». Hanpumep: It was now lunch time. Takxe
00CTOATEIHLCTBO BPEMEHU «NOW» YIOTPEOIAeTCA B pa3-TOBOPHOM peun AJA IpuIa-
HUSA dMOITMOHAJIBLHOCTH BHICKA3BIBAHUIO M MOJKET II€PEeBOAUTHCSI KaK MeKIOMeTHe.
IIepeBox «now» B TaKO# (DYHKIIAY YACTO BBISBIBAET 3aTPYAHEHUS, X IIO9TOMY HEO00-
XOAMMO PYKOBOACTBOBATHCA KOHTEKCTOM. Hallle BCero «now» MepeBOAUTCS OIIrca-
TeJbHO KaK YaCTHUIIA «Ka» Yy rJiaroja, HalIpuMep, «IOoHAeM-Ka», a TaKiKe CJI0BaMU
«TaK BOT».

«Now» MOKeT ABIATHCA YTOUHUTEJEM I[eJOTO IPENIOKEHUA, CI0-BOCOUETA-
HUSA WKW OTAEJHLHOTO ujieHa, BHIMOJHAA BpeMeHHYI0 QyHKInio. Bpemenuyo GyH-
KI[UIO «NOW» OT MEXJIOMETHS MOKHO OTJHUUTD JIUIIb 10 KOHTEKCTY. Bo BpeMeH-
HOHM QYHKIIUU «NOW» MOYKHO IIEPEBOAUTD IO-PA3HOMY: «Cellyac», «menepob», «60m
menepuv», «8 HACMosuLee 8peMs», «8 0aAHHbLIL momenm» . OBCTOATEIHCTBO BpEMEHN
«now», CTOAIIEE B KOHIIE aHIJIMMCKOTO IIPEIJIOMKEeHNs, B PYCCKOM IIepeBoe ymo0-
Hee CTaBUTh B HaUaJle MPeII0KeHU .

Heo6x0auM0O yYUTHIBATH, YTO YACTOE IOBTOPEHUE «NOW» B HEOOJBIIIOM TEK-
CTe YKa3bIBaeT KaK Ha XPOHOJIOTHMYECKYIO IIOCJIeIOBATEIbHOCTL AEUCTBUN, TaK U
Ha IPOTUBOIIOCTABJICHNE WU BhiJeJieHre BhICKasbiBaHuii. Hanmpumep, eciu aBTop
XOUeT MoKas3aTh OBICTPYIO CMEHY Ieiizaska, TO COOBITHUSA B JAHHOM CJIyUae OIUCHI-
BAIOTCSA HE C TOUKU 3PEHUS HPOIILIOTO «Celyac», «3aTeM», «IIOCJTEe STOTO», a KaK
TIPOUCXOZSAIIVEe B TaHHBIM MOMEHT, T. €. «now» o3Hauaer: Celluac s 8udxcy amo, a
menepwv Opyzoe U T. 1.

Taxum 00pasoM, YIUTHIBAA U3JI0KEHHOE MOYKHO KOHCTATUPOBATh, UTO 00CTOS-
TEJIECTBA BPEMEHU MOTYT IPUCOETUHATHCA KaK K OTTJIATOJIBHOMY, TaK U HEOTIJIa-
TOJILHOMY CYIIeCTBUTEJHLHOMY, IIpeBpallasich, COOTBETCTBEHHO, B OIpeleseHue,
yKasaTeab BpeMeHU. X peKOMeHAyeTCA IePeBOAUTH MPUYACTHBIMU O0OPOTAMMU,
COTJIACOBAHHBIMU OIIPEEIEHUSIMUA B POAUTEJIHHOM Tajferke u T. A. [lpu Haawuum
IBYX OIIpe/ieJIeHU IMOCJje CYIeCTBUTEIBHOrO B PYCCKOM II€PeBO/Ie OJHO0 HYKHO CTa-
BUTH BIIEPEAH, APYTOE IIOCJIE OIIPEeesIsIeMOro UaeHa.

K oTriiarosisHOMY CYIIIEeCTBUTEILHOMY Ha OCHOBE BJIOKEHHOTO B HETO IPU3HAKA
IefiCTBUSA MOI'YT IIPUCOEIUHUTLCA U IIPEIJIOKHBIE HOIOJHEHUA, KOTOPBIE IpeBpa-
IIAIOTCS B ONIPeeIeHuA.

O0cToATENILCTBA BPEMEHN YACTO MIOIAJAal0T B HAYAJIO IPEAJOKEHUS CO CBOe-
T0 TUOWYHOTO KOHEYHOTO B IPEAJIOKEeHUU MecTa. Kciu OHM IomazaioT B HAYAJIO
IPeIJIOKEeHUS N3-3a CBOE CHHTAKCUYECKON 1 CeEMaHTUYEeCKOl HECOBMECTHUMOCTH C
IPYTUMHU YjieHaMH1 B KOHIIEe IPeAJIOKeHUsI, TO B PYCCKOM IIepPeBojie COXpaHeHue Ha-
YaJIbHON IIOCTAHOBKY ATUX UJEHOB Heobsa3aTesbHO. Haobopor, eciu 06CcTOATENBC-
TBa BPEMEHHU CTOAT B HaUaJIe IPeJIOKEHUS I10 KOHTEKCTYAJIbHBIM 1 MHBIM [I03HABA-
TeJIbHBIM IPUUYNHAM, COXPaHeHNe TaKOl MOCTAHOBKY IIPH IIEPEBOIE KeJIaTeIbHO.

Cuenyer obpaliaTh BHUMaHME HA Pa3JanYHbIe QYHKINYU 06CTOATEIbCTB-Hapeunii
THIA «just», «now», «already», «yet» u np. Pacmosarasch KOHTAKTHO C TJIaTr0JIOM,
OHU MPUIAIOT eMy BUIOBYIO XapaKTePUCTUKY. Byayuu cBA3aHHBIMU C 00CTOSATEIh-
CTBAMU BPEMEHM, OHU BBINOJHSAIOT YCUJIUTEIbHO-yKa3aTeJbHyI0 Qyukiuo. Ilpu
epeBo/ie JaHHBIE YKa3aTeJIU BPeMEeHU YacTO BhI3BIBAIOT Y CTYAEHTOB 3aTPYIHEHUA.
ITosTomy, myis Gojiee YCIIEIIHOTO YCBOGHUS yueOHOrO MaTepHaJjia 1ejiecoobpasHo B
KayecTBe OJHOTO M3 OCHOBHBIX IIPUHIIUIIOB O0YUEHUS MCII0JH30BAaTh MPUHIIUII HO-
Bu3HBLI. Heo6XoAmMO opraHu30BaTh IPOIlecC 00yueHUA HamboJiee pamuoHaIbHBIM
06pas3oMm, T. €. YYUTHIBATh I03HABATEJbHBIE TIOTPEOHOCTH CTYAEHTOB, 0COOEHHOCTH
UX MO3HAaBATEJbHOU c(hepshl, a TaKKe JUYHOCTHO-IICUXOJIOTUUECKe 0COOEHHOCTH.
3HaHUA O JUYHOCTHO-IICUXOJIOTUUYECKUX OCOOEHHOCTAX HYKHBI AJA PaspaboTKU
IuddepeHITPOBAHHOIO TOAXO0AA K nX 00yueHMIO [3].
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